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Zu Birozeiten:
von 8 bis 12 Uhr und von 14 bis 17 Uhr
Tel. 00390473927 125
003933577 33075
Fax: 0039 0473 927 592
E-Mail: info@tisnerreisen.it

Wochenprogramm: 2 Tage vor der Veranstaltung

Abfahrtszeit und Treffpunkt werden einen Tag vor der Fahrt bis 18:00
telefonisch mitgeteilt.

Kinder bis 4 Jahren gratis,
ab 5-10 Jahren -50%
ab 5-10 Jahren -20% auf Buspreis bei Fahrten mit Leistungen

Genannte Leistungen sind im Preis inbegriffen.

Die Veranstaltungen kénnen nur bei gentigender Teilnehmerzahl
abgehalten werden.

Sie bendtigen fiir alle Reisen einen gliltigen Personalausweis (Identi-
tatskarte) oder einen Reisepass.

Stornierungen sind bis 1 Tag vor der Fahrt innerhalb 10:00 mdglich.

Fihrungen werden in deutscher Sprache abgehalten.

Anderungen vorbehalten!

Foto: Siidtirol Marketing (Valentin Pardeller), Ferienregion Ortler, Tisner Shuttle & Reisen, Kastelruther Spatzen, Tourismusverband Steyr am Nationalpark
Fotolia: Cupas, Wolfgang Zwanzger, shamm, Buesi, arsdigital, anghifoto, traveldia, aktiv, Heiner Seidl, hardyuno, sixtus, Dreaming Andi, KZenon <=

Orario d'ufficio:
dalle ore 8 alle 12 e dalle ore 14 alle 17
Tel. 0039 0473 927 125

Fax: 0039 0473 927 592
E-Mail: info@tisnerreisen.it

Programma settimanale: 2 giorni prima della manifestazione

335 7733055

003933577 33075

Orario e luogo di partenza vengono comunicati telefonicamente un
giorno prima del viaggio entro le ore 18:00.

Bambini fino ai 4 anni gratis,

dai 5 ai 10 anni -50%

dai 5 ai 10 anni -20% su tariffa autobus nei viaggi con diversi servizi
| servizi proposti sono inclusi nel prezzo.

Le manifestazioni avverranno solo con un minimo di partecipanti.
E necessario presentare carta d'identita o passaporto per ogni viag-
gio.

Storni sono possibili fino 1 giorno prima entro le ore 10:00.

Le visite guidate saranno tenute in lingua tedesca.

Possibili modifiche al programmal

- Abfahrt / Partenza

Ruckfahrt /Ritorno

April - Oktober Wochenprogramm

Lunedi

=» 10:30

16:00

Dienstag
Martedi

=» 8:30

Dienstag
Martedi

GroBe Meraner Panorama-Rundfahrt mit Tschéggelberg und Bozen
Uber Meran, Algund, Marling, vorbei an Schenna Uber das Naiftal bis zum

St. Kathrein-Kirchlein mit schénem Blick auf den Meraner Talkessel weiter bis
Falzeben / Meran 2000 mit Mittagspause von ca. 2 h. Méglichkeit mit der
Umlaufbahn hochzufahren, zu wandern oder auch die Sommerrodelbahn zu
benutzen. Weiterfahrt Gber Véran, Mélten, Terlan nach Bozen mit dortigen
Aufenthalt von 2 h, anschlieBend Ruickfahrt Gber das Etschtal.

Giro panoramico della zona di Merano con Tschéggelberg e Bolzano
Attraverso Merano, Lagundo, Marlengo, passando per Scena lungo la val
Nova fino alla chiesetta di Santa Caterina da cui si gode una spettacolare
vista sulla conca di Merano e proseguendo per Falzeben / Merano 2000 con
pausa pranzo di circa 2 ore. Possibilita di salire con la cabinovia per
escursioni o per fare un giro con il Alpin Bob. Si prosegue il viaggio attraverso
Verano, Meltina, Terlano fino a Bolzano con sosta in citta di circa 2 ora.

Die Schonste Dolomiten - Rundfahrt

Uber Bozen durch das Eggental zum Karersee, dem schénsten Alpensee am
FuBe des Latemar, mit kleiner Pause. Vorbei am Urlaubsdomizil der Kaiserin
Sissi am Karerpass ins Fassatal nach Canazei bis zum Pordoijoch. Der Pass
ist von Langkofel, Sella-Massiv und Marmolata Gruppe umgeben, Mittags-
pause von ca. 1,5h. Die Rickfahrt fiihrt uns Uber das Sellajoch mit schénstem
Fernblick zu den GeiBler Spitzen ins Grodental mit Kaffeepause in St.Ulrich.

La piu bella Tour delle Dolomiti

Da Bolzano si sale lungo la Val d’Ega fino al bel laghetto alpino di Carezza, ai
piedi del Latemar. Piccola pausa. Superata la casa di vacanza della
Principessa Sissi attraverso il Passo Costalunga si scende in Val di Fassa,
verso Canazei fino al Passo Pordoi dove si trovano Il Sassolungo, il Gruppo
Sella, la Marmolada. Pausa pranzo di circa 1,5 ora. Si ritorna attraverso il
Passo Sella con uno splendido panorama sulle Odle verso val Gardena.

Rundfahrt Ultental — Fondo mit Lago Smeraldo — alteste Weinrebe

Fahrt ins Ultental bis zum Zoggler-Stausee oberhalb St. Walburg, wo wir im
KrauterReich Wegleit auf etwa 1200 Metern Héhe eine Fiihrung je Jahreszeit
genieBen werden. Weiterfahrt Gber das Deutschnonstal nach Fondo zum Lago
Smeraldo, samt Mittagspause es besteht die Mdglichkeit um den Lago
Smeraldo zu spazieren. Am Nachmittag fahren wir nach Tisens - Prissian wo
wir die alteste Rebe der Welt am Castel Katzenzungen besichtigen.

Giro in val d’Ultimo — Fondo e il lago Smeraldo — Vitigno piu antico
Viaggio lungo la val d’Ultimo fino al bacino Zoggler sopra Santa Valburga, a
circa 1200 metri d’altitudine con visita, secondo la stagione, al KrauterReich
Wegleit, il mondo delle piante officinali. Si prosegue per la val di Non fino a
Fondo al lago Smeraldo, pranzo incluso, con possibilita di passeggiata intorno
al lago. Pomeriggio si raggiunge Tesimo - Prissiano dove a Castel
Katzenzungen si potra visitare il vitigno piu grande e antico del mondo.
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Dienstag
Martedi

Mittwoch
Mercoledi

Mittwoch
Mercoledi

Trient mit Stadtfiihrung und Kalterer See

Fahrt durch das Etschtal bis nach Trient mit deutschsprachiger Stadtfiihrung
von 1,5h. Trient ist die Hauptstadt des Trentino (Welschtirol), sie liegt auf
einer Hohe von 194m. Die Stadt ist Sitz des Erzbistums Trient mit
wunderschénem Dom, Domplatz und Castello del Buonconsiglio ehem.
Residenz der Firstbischofe, jetzt Museum. Die Ruckfahrt fuhrt Gber die
Sidtiroler WeinstraBe mit Kaffeepause am Kalterer See.

Visita guidata alla citta di Trento e Lago Caldaro

Lungo la Val d’Adige fino a Trento con tour e guida in lingua tedesca della
citta (1,5 ora). Capoluogo del Trentino, la citta si trova a 194 m. di altitudine
ed é sede dell’arcidiocesi di Trento con la sua bella Cattedrale nella piazza del
Duomo e il Castello del Buonconsiglio, ex residenza dei vescovi, ora museo.

Il viaggio di ritorno lungo la Strada del Vino con pausa caffé al lago Caldaro.

Seiser Alm inkl. Umlaufbahn und Kastelruth

Fahrt durch das Etschtal bis nach Bozen dort biegen wir ab nach Véls und
Seis am Schlern. Von dort geht es weiter mit der Umlaufbahn zur Seiser Alm
mit Aufenthalt von ca. 4h. Die weiten Almflachen zwischen Lang- und
Plattkofel sowie dem Schlern laden ein zu einer Wanderung. Am Nachmittag
fahren wir mit der Umlaufbahn bis nach Seis und mit dem Bus bis nach
Kastelruth mit Aufenthalt von ca. 1h.

Alpe di Siusi incl. cabinovia e Castelrotto

Si attraversa la Val d’Adige fino a Bolzano da li andiamo lungo la strada per
Fie e Siusi. Da li prendiamo la cabinovia per I’Alpe di Siusi con sosta di circa
4 ore. Gli alpeggi che si estendono ai piedi del Sassolungo, Sassopiatto e
Sciliar invitano ad effettuare una piacevole escursione. Al pommeriggio
ritorniamo con la cabinovia a Siusi e andiamo in autobus per Castelrotto con
una sosta di circa 1 ora.

Nationalpark Stilfserjoch (Juni - September)
Fahrt Uber das Vinschgau bis nach Spondinig tber das Trafoital und 48
Kehren bis zum Stilfserjoch dem héchsten Gebirgspass Italiens mit Sicht auf
die Ortlergruppe samt Mittagspause. Der 1935 gegriindete Nationalpark grenzt
an die italienische Lombardei und an das schweizerische Engadin. Weiterfahrt
Uber den Umbrail- Pass "Schweiz" nach Mistair bis Glurns, der kleinsten Stadt
Sudtirols samt Kaffepause.

Passo dello Stelvio (Giugno - Settembre)
Si percorre il Val Venosta fino a Spondigna attraversiamo la valle di Trafoi e
48 tornanti fino al passo dello Stelvio, il passo italiano piu alto con vista sul
gruppo dell'Ortles con pausa di pranzo. Il Parco Nazionale, fondato nel 1935,
confina con la Lombardia e con la regione svizzera dell'Engadina. Si prosegue
attraverso il Passo Umbrail in Svizzera verso Mustair fino a Glorenza, la piu
piccola cittadina dell'Alto Adige in val Venosta con pausa caffe.

Mittwoch
Mercoledi

Wochentlich
Settimanale

Donnerstag
Giovedi

Molveno See mit Brenta Dolomiten (bis September)
Fahrt Gber den Gampenpass bis zum Wallfahrtsort Unsere liebe Frau im
Walde mit kurzem Aufenthalt. Weiterfahrt durchs Nonstal zum Molvenosee,
dem gréBten Alpinsee Italiens auf einer Meereshéhe von 880m, mit Blick auf
die Brenta-Dolomiten UNESCO-Weltnaturerbe, Mittagspause von ca. 3h. Die
Ruckfahrt erfolgt Gber die Sudtiroler WeinstraBe.

Lago di Molveno con Dolomiti di Brenta (fino Settembre)
Si sale lungo il Passo Palade fino al luogo di pellegrinaggio Madonna di
Senale con una breve sosta. Si prosegue lungo la Val di Non fino al lago di
Molveno, il piu grande lago alpino ad un’altitudine di 880 m. con vista sulle
Dolomiti del Brenta, patrimonio mondiale dellUNESCO. Pausa pranzo di circa
3 ore. Ritorno sulla Strada del Vino.

Gefilihrte Wanderung mit Wanderfiihrer Andreas

Sudtirol erleben, indem wir zu den schénsten Wanderorten fahren und diese
bei einer Wanderung auf uns wirken lassen. Die genaue Wanderung finden sie
jeweils unter www.tisnerreisen.it oder auf dem woéchentlichen Wanderplakat.
(Programm und Preis je nach Tour)

Wandervorschlage: Rosengarten/Perlenweg, VillnéBtal, Tschdggelberg,
Dolomiten/Pindelweg, Vélser Weiher, Sulden, Villanderer Alm u.v.a.

Escursioni guidate con la Guida alpina Andreas

| pit bei luoghi montani dell’Alto Adige, attraverso escursioni guidate. Potete
trovare i programmi delle singole passeggiate sotto www.tisnerreisen.it o ogni
settimana sul cartellone escursioni (programma e prezzi in base al tour).
Proposte: Catinaccio — sentiero Perlenweg, val di Funes, Tschdggelberg.
Dolomiti- Pindelweg, lago Vols, Solda, Alpe di Villandro ecc.

Tagesfahrt zur "Konigin der Adria" Venedig samt Schiffsfahrt

Fahrt durch das Etschtal bis Trient Uber die Val Sugana und Padua nach
Venedig samt Schiffsfahrt zum Markusplatz. Die Lagunenstadt Venedig wurde
zum UNESCO-Weltkulturerbe erklart. Bis ins 16. Jahrhundert war sie eine der
gréBten Handelsstadte. Vor Ort haben Sie Zeit flir Besichtigungen wie der
Rialto-Brlicke und des Dogen-Palastes oder auch nur zum Bummeln. Am
spaten Nachmittag Schiffsfahrt zum Busparkplatz mit Heimfahrt.

Gita giornaliera a Venezia ,,Regina dell’Adriatico” con viaggio in battello
Si attraversa la Val d’Adige fino a Trento e lungo la Val Sugana, a Padova fino
a Venezia. Sulla Laguna in battello si raggiunge Piazza San Marco. La citta
veneziana & Patrimonio Mondiale del’'UNESCO. Fino al 16° secolo é stata una
delle maggiori citta commerciali. Possibilita di visitare il Ponte del Rialto, il
Palazzo dei Dogi e di passeggiare liberamente per la citta. Nel tardo
pomeriggio rientro con il vaporetto al parcheggio degli autobus per il ritorno.
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Donnerstag
Giovedi

Freitag
Venerdi

Freitag
Venerdi

Gardasee - inkl. Schiffsfahrt und Sarcatal

Fahrt Uber das Etschtal bis nach Trient, durch das Sarcatal zum Gardasee
samt Schiffsfahrt von Limone nach Malcesine mit Aufenthalt. Er ist der
groBte See ltaliens und liegt in den Provinzen Trient, Verona und Brescia.
Hauptsachlich wird er durch den Fluss Sarca, der durch das gleichnamige Tal
flieBt, gespeist, verlasst als Mincio den Gardasee und mundet in den Po.

Lago di Garda con gita in battello e Valle del Sarca

Si percorre la Val d’Adige fino a Trento e poi lungo la Valle del Sarca si
raggiunge il Lago di Garda. Gita in battello da Limone a Malcesine dove si
fara una sosta. Il lago di Garda ¢ il piu grande lago italiano, & compreso tra le
province di Trento, Verona e Brescia ed & posto in parallelo al fiume Adige, da
cui é diviso dal massiccio del monte Baldo. Il fiume Sarca si immette nel lago
vicino a Torbole e il fiume Mincio é I'’emissario che sfocia poi nel Po.

Livigno & St. Moritz - Méglichkeit zur Fahrt mit der Bernina-Bahn

Durch das Vinschgau tber den Ofenpass bis nach Livigno der zollfreien Zone
Italiens, mit Mittagspause und Shopping. Weiterfahrt tber den Forcola-Pass
und dem Berninapass bis zum weltbekannten Kurort St. Moritz samt Kaffee-
pause. Wer mdchte hat die Mdglichkeit vom Berninapass aus mit dem
"Bernina-Express" (ca. 35min.) zu fahren. Die Ruckfahrt fihrt uns Uber Zernez
bis nach Glurns dort werden wir eine kurze Pause einlegen. (ab Juni)

Livigno e San Moritz - possibilita di prendere il trenino del Bernina

Si percorre la Val Venosta, attraverso il Passo Forno fino a Livigno, zona
franca in ltalia, dove si pranza e puo fare shopping. Proseguiamo attraverso il
Passo della Forcola e passo Bernina fino alla famosa localita di St. Moritz con
pausa caffé. Chi lo desidera ha la possibilita di prendere dal passo Bernina il
famoso Trenino Rosso Bernina Express (circa 35 minuti). Il viaggio di ritorno
ci porta via Zernez fino a Glorenza con una breve pausa. (da giugno)

Verona mit Stadtfiihrung

Fahrt durch das Etschtal vorbei an Trient bis nach Verona. Gefiihrte
Besichtigung in deutscher Sprache zu den wichtigsten Sehenswiirdigkeiten,
malerischen StraBen und Platzen. Die Altstadt wurde in die Liste des
UNESCO-Weltnaturerbes aufgenommen. Das gut erhaltene und in das
heutige Stadtzentrum mit einbezogene Amphitheater (Arena Verona) auf der
Piazza Bra wurde wahrscheinlich unter Antoninus um 50 n. Chr. erbaut.

Verona e guida alla citta

Si percorre la Val d’Adige, passando per Trento fino a Verona. Visita della citta
e alle sue principali attrattive con guida in lingua tedesca. Passeggiata lungo
le pittoresche strade e piazze di Verona. La citta vecchia é stata aggiunta alla
lista del patrimonio mondiale del’lUNESCO. Il paesaggio urbano &
perfettamente conservato con il suo Anfiteatro (I’Arena di Verona) sulla
famosa Piazza Bra, costruito probabilmente da Antonino nel 50 d.C.

Freitag
Venerdi

Samstag
Sabato

Schnalstal mit Kartduser Kloster & Kurzras oder Vernagt

Fahrt ins Schnalstal bis nach Karthaus, das Dorf geht in seinen Urspriingen
auf das im 14. Jahrhundert gegriindete Kartauserkloster zurlick, welches 1782
aufgehoben wurde und wir auch Besichtigen. Am Nachmittag fahrt nach
Kurzras zum Talende oder nach Vernagt zum Vernagter Stausee, welcher in
den 1950er entstand, im See versanken auch Hofe des Dorfes, samt
Kaffepause und Mdglichkeit eines Spazierganges.

Val Senales con convento certosino, maso Corto o Vernago

Viaggio in Val Senales fino a Certosa, il paesino che deve le sue origini nel
14° secolo alla fondazione del convento certosino poi chiuso nel 1782, che
visiteremo. Pomeriggio si prosegue a Maso Corto a fine valle, o verso
Vernago al lago artificiale, formatosi negli anni 50 dove si trovano ancora
alcune fattorie del paesino. Pausa caffé e possibilita di una passeggiata.

Ultental

Fahrt Uber Lana ins Ultental. Das Tal verlauft parallel zum nérdlich gelegenen
Vinschgau und reicht vom Nationalpark Stilfserjoch bis nach Lana. Im 19. und
Anfang des 20. Jahrhunderts hielten sich besonders im Badeort Mitterbad bei

St. Pankraz viele berlihmte Persénlichkeiten auf. In der Nahe von St. Gertraud
befinden sich die drei Ultner Urlarchen

Mit und ohne Wanderung.

Val d’Ultimo

Viaggio da Lana in val d’Ultimo. La vallata si estende parallela alla parte nord
della Val Venosta, nel Parco Nazionale dello Stelvio fino a Lana. Nel 19° e
inizio 20° secolo in particolare a San Pancrazio e Bagni di Mezzo, la valle &
famosa per i numerosi bagni considerati terapeutici. Nei pressi di Santa
Gertrude si possono ammirare tre larici millenari. Possibilita di escursione.

« Taxidienst / Servizio Taxi

« Busreisen / Servizio Autobus

« Transfer
« Ausfliige / Gite
« Hochzeiten / Matrimoni

Kontakt / Contatto:

ﬁnen.

Shuttle & Reisen

wWww.tisnerreisen.it

> Limousine
> 8 - 50 Sitzplatze / Posti

Heidi Griiner - 0039 335 77 33 075

Tisner Shuttle & Reisen d. Griiner Heidrun - 39010 Tisens — Tesimo - Lutz 52
info@tisnerreisen.it - Tel. 0039 0473 927 125 - Fax 0039 0473 927 592
MwsSt. Nr./PI. 02 413 830 213 - St.Nr. GRN HRN 67 D 64 A0 22C
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Wanderprogramm | Programma escursioni Arena di Verona

Juni/Giugno: Fr/Ven 22.06. Carmen
Do / Gio 28.06.  Aida

Juli/Luglio: Do / Gio 05.07.  Turandot
Sa/Sab 07.07. Nabucco
Di / Mar 10.07.  Aida
Do / Gio 12.07. Nabucco
Di / Mar 17.07. Carmen
Do/ Gio 19.07. Aida
Do/ Gio 26.07.  Turandot

August/Agosto: Fr/Ven 03.08. Carmen
Di / Mar 07.08. Aida
Fr/Ven 10.08. Nabucco
Fr/Ven 17.08. Barbiere di Siviglia
Mi / Mer 22.08. Carmen
Di / Mar 28.08. Carmen

Ty
September/Settembre Sa/Sab 01.09. Aida

Siidtirol erleben! Vivere I’Alto Adige!

Wochentliche gefiihrte Wanderung Escursioni settimanali con la guida
mit Wanderfiihrer Andreas. alpina Andreas. Preise pro Person
A . Begi Inizio: 21:00 Uh .
Von April bis Oktober Da aprile a ottobre eginn / Inizio: ore ' Prezzi per persona
Programm und Preis je nach Tour Programma e prezzo in base al tour Fahrt und Eintritt ohne nummerierte Stufenplatze | Viaggio e ingresso senza gradinate numerate 70 €
. Nur Busfahrt Solo viaggio 40 €
Wandervorschlage: Proposte:
+ Rosengarten - Perlenweg + Catinaccio - sentiero Perlenweg Nummerierte Stufenplatze mit Fahrt Gradinate numerate con viaggio
> UllleesE] > CElEliiunes DI~ DO + SO MAR - GIO + DOM 137 €
« Tschogglberg « Tschoggelberg FR+SA VEN + SAB o
« Volser Weiher « Laghetto di Fie * +
. Villanderer Alm . Alpe diVillandro 1. und 2. Parkett auf Anfrage! 1° e 2° galleria
+ Sulden + Solda ABFAHRT um 14:00 Uhr. Auf Anfrage gibt es auch andere Termine. PARTENZA alle ore 14:00. Su richiesta sono possibili anche altre date.
+ Martelltal + Val Martello Zustiegsmaglichkeiten bis Bozen. Sono previste diverse fermate fino a Bolzano. Possibilita di riservare
5 Pfelders « Plan Wir kénnen auch nur Eintrittskarten reservieren. anche solo i biglietti d'ingresso. 9




Kastelruther Spatzen

Sa / Sab 16.06.18 Kastelruther Spatzen Open Air

Wo: Kastelruth Dove: Castelrotto
Abfahrt: 14:00 Uhr Partenza: ore 14:00
Preis: 22 € (Eintrittskarten extra) Prezzo: 22 € (escluso biglietto d'ingresso)

So / Dom 14.10.18 Sonderfahrt zum Frithschoppen der Kastelruther Spatzen
Merenda di meta mattina alla festa dei Kastelruther Spatzen

Abfahrt: 9:30 Partenza: 9:30

Preis: 22 € (Eintritt frei) Prezzo: 22 € (ingresso libero)

Verschiedene
Sonderfahrten 2018
werden kurzfristig
im Internet, Facebook
und Newsletter
veroffentlicht

Alcuni viaggi
speciali nel 2018
Die Kastelruther Spatzen sind verrranno pubblicati

eine Musikgruppe aus Stdtirol
auf dem Gebiet des volkstimli- su Internet, Facebook

chen Schlagers. e Newsletter
1990 nahm die Gruppe fiir
Deutschland beim Grand Prix
der Volksmusik teil und siegte
mit dem Lied ,Tranen passen
nicht zu dir”. Das Kastelruther
Spatzenfest ist ein groBes Kon-
zert, das seit dem Jahre 1984
alljdhrlich durchgefiihrt wird.
Im Jahre 2004 feierten die
Kastelruther Spatzen ihr 20.
Spatzenfest.

| Kastelruther Spatzen sono un
complesso musicale sudtirolese
di musica popolare, tipica della
loro regione.

Nel 1990 hanno partecipato al
Grand Prix della musica popo-
lare in Germania e hanno vinto
con la canzone ,Tranen passen
nicht zu dir” (Le lacrime non ti
stanno bene).

Il concerto “Kastelruther Spa-
tzenfest” si organizza annual-
mente dal 1984.

Nel 2004 si & celebrato il 20°
anno del concerto “Spatzenfest”.

Sonderfahrten | Viaggi speciali

Schafabtrieb im Schnalstal

Almabtrieb & Bauernmarkt
im Ultental

Almabtrieb im Passeiertal

Transumanza delle
pecore in Val Senales

Festa del rientro del bestiame
e mercato contadino in Val d’Ultimo

Festa del rientro del bestiame
in Val Passiria



